Simplicily
38165

MISSES’ DRESS: Dress with full skirt pleated to fitted bodice at waistline seam has back zipper, scoop neckline and back ties. A and
B are long length; C is short length. A has self faced cap sleeves; B and C are sleeveless. Fabrics: Cotton and Cotton Blends, Batiks,
Broadcloth, Calico, Damask, Lightweight Denim, Madras, Seersucker. Extra fabric needed to match plaids, stripes or one-way design
fabrics. Notions: Thread, one 22" zipper, hook and eye. Look for Simplicity notions.

BODY MEASUREMENTS

Bust 29% 30% 31% 32% 34 36 38 40 42 In

Waist 22 23 24 25 26Y% 28 30 32 34 "

Hips 31% 32% 33% 34% 36 38 40 42 44 "

Back-neck to waist 15% 15% 15% 16 16% 16% 16% 17 7% "

SIZE 4 6 8 10 12 14 16 18 20

Dress A 45" kY 3% 3% 3% 3% 3% 4% A 4% Yd
60" 2% 2% 2% 2% 2% 2% 3% 3% 3% "

Interfacing — % yd. of 22" to 36" lightweight fusible or non fusible

Dress B 45 3 3 3% 3% 3% 3% 3% 3% 3% Yd
60"** 2% 2% 2% 2% 2% 2% 3 3 3 "

Dress C 45 2% 2% 2% 2% 2% 3 3% 3% 3% Yd
60"** 2% 2% 2% 2% 2% 2% 2% 2% 2% "

Dress Interfacing B, C — % yd. of 22" to 36" lightweight fusible or non fusible

FINISHED GARMENT MEASUREMENTS
Finished back length from base of neck:

Dress A, B 49%  49%  49% 50 50% 50%  50% 51 51% In
Dress C 39%  39%  39% 40 40% 40 40% 4 Y/
Dress width A, B 75% 767% 7%  18% 80 82 84 86 88 !
Dress width C 72 73 74 75 76%  18%  80%  82% 84 "

ROBE POUR JEUNE FEMME. Tissus: Coton et cotonnades, batiks, popeline, calicot, damas, denim léger, madras, seersucker. Prévoyez
davantage de tissu pour raccorder les écossais, rayures ou motifs unidirectionnels. Mercerie: Fil, une glissiére de 55cm, une agrafe.
Demandez la mercerie Simplicity.

VESTIDO PARA SENORITAS. Telas: Algoddn y algodones lavados, batiks, popelina, calico, damasco, dril ligero, madras, seersucker.
Se necesita tela extra para casar cuadros, rayas o estampados en una direccion. Merceria: Hilo, una cremallera de 55cm, un
corchete. Pida la merceria Simplicity.

TAILLE / TALLAS 4 6 8 10 12 14 16 18 20
EUROPEAN 30 32 34 36 38 40 42 44 46
FRANCAISE / FRANCESAS 32 34 36 38 40 42 44 46 48

Robe A/VestidoA  115cm** 3.00 3.00 3.00 3.30 3.60 3.60 3.80 3.90 390 m
150cm** 2.30 2.30 2.40 2.40 2.40 2.50 2.90 2.90 290 "
Entoilage — 0.30m de 55cm a 90cm Iéger, thermocollant ou non / Entretela — 0.30m de 55cm a 90cm ligera, adhesiva 0 no

Robe B /Vestido B 115¢cm™** 280 280 280  3.00 310 330 350 350 350 m
150cm** 220 220 220 220 230 250 270 2.70 270 "

Robe C /Vestido C  115cm™** 240 240 240 240 240 280 280 280 280 m
150cm** 1.90 1.90 1.90 1.90 190 200 200 220 220 "

Entoilage de robes B, C —0.50m de 55¢cm a 90cm Iéger, thermocollant ou non
Entretela de los vestidos B, C — 0.50m de 55¢cm a 90cm ligera, adhesiva o no

MESURES DU VETEMENT FINI / MEDIDAS DE LA PRENDA TERMINADA
Longueur finie du dos depuis la base du cou: / Largo terminado de la espalda desde la base del cuello:
Robes A, B / Vestidos A, B 125 126 126 127 127 128 129 130 130 cm
Robe C / Vestido C 100 100.5 101 102 102 103 104 104 105 "
Largeur des robes A, B / Ancho de los vestidos A, B

192 194 197 200 204 209 214 219 224 !
Largeur de la robe C / Ancho del vestido C

183 186 188 191 194 200 205 210 215 "

Mesures supplémentaires a I'intérieur / Medidas adicionales en el interior

*without nap, **with nap, ***with or without nap / *sans sens, **avec sens, ***avec ou sans sens / *sin pelusa, **con pelusa, ***con o sin pelusas



